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Bezpecnostni opatieni

Tento symbol oznacuje, Ze nedodrzeni pokynu miize zplsobit smrt
nebo vazné zranéni.

uzivatele a dalSich osob nebo abyste zabranili poSkozeni zafizeni,
dodrzujte pokyny. Nespravné pouziti v dusledku ignorovani
pokynl mize vést ke smrti, zranéni nebo poskozeni jednotky.

g VAROVANI: Abyste zabranili smrti nebo vaznému zranéni

- Aby nedoslo ke zranéni uzivatele nebo jinych osob a poskozeni majetku,
je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny. Nespravna obsluha v disledku
ignorovani pokyn muze zpUsobit zranéni nebo poskozeni.

- K instalaci pouzivejte pouze dodané pfisluSenstvi a dily a specifické
nastroje. Pouziti nestandardnich dild muze vést k uniku vody, uUrazu
elektrickym proudem, poZaru a zranéni nebo poskozeni majetku.
Ujistéte se, Ze zasuvka, kterou pouZzivate, je fadné uzemnéna a ma
spravné napéti. Napajeci kabel je vybaven tfipdlovou uzemrovaci
zastrékou, ktera vas chrani pfed urazem elektrickym proudem. Informace
o napéti naleznete na typovém Stitku zafizeni.

- PouZivejte zafizeni pouze v fadné uzemnéné zasuvce. Pokud zasuvka,
kterou chcete pouzit, neni fadné uzemnéna nebo chranéna Casovou
pojistkou nebo jistiéem (pozadovana pojistka nebo jistic¢ je urcen
maximalnim proudem zafizeni.) Maximalni proud je uveden na typovém
Stitku na Typovy Stitek zafizeni), nechte kvalifikovaného elektrikare
nainstalovat spravnou zasuvku.

- Nainstalujte zafizeni na rovny a tvrdy povrch. Porucha muze zpUsobit
poskozeni jednotky nebo nadmérny hluk a vibrace.

- Zarfizeninesmi byt branéno, aby byla zaruena spravna funkce a
omezena bezpednostni rizika.

- Nezmérite délku napajeciho kabelu nebo pouzijte prodluzovaci kabel k
napajeni zafizeni.

- NIKDYpouzivat elektrickou zasuvku s jinymi elektrickymi zafizenimi.
Vadny zdroj napdajeni muze zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym
proudem.

- NEumistéte klimatizaci do vlhké mistnosti, jako je koupelna nebo
pradelna. P¥ili§ mnoho vody muZze zpusobit elektricky zkrat na
soucastech.

- NEumistéte zafizeni na misto, které mlze byt vystaveno hoflavym
plynim kvali nebezpeci pozaru.
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Zafizeni ma koleCka pro snadnéjSi pfesun. Davejte pozor, abyste
koleCka nepouzivali na tlusttm koberci nebo je nepfejizdéli pres
prfedméty. To muze zpUsobit pad jednotky.

NEprovozujte zafizeni, pokud spadlo nebo bylo poSkozeno.

Spotiebi¢ s elektrickym ohfivaéem musi mit od hoflavych materialll
prostor alespon 1 metr.

Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vihkyma rukama nebo bosyma
nohama.

Pokud se délitelna klimatizace béhem pouzivani pfevrhne, vypnéte
zarizeni a okamzité vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Zkontrolujte
viditelnost zafizeni, abyste se ujistili, Ze neni poSkozen. Pokud mate
podezfeni, Zze zafizenije poSkozen, pozadejte o pomoc technika nebo
zakaznicky servis.

Energiemusi byt béhem boufky vypnuté, aby nedoSlo k poSkozeni
zarizeni bleskem.

VaSe klimatizacemusi byt pouzivana tak, aby byla chranéna pred
vihkosti, napf. kondenzaci, stfikajici vodou atd. Neumistujte a
neskladujte klimatizaci na misté, kde by mohla spadnout nebo byt
vtaZzena do vody nebo jiné kapaliny. Pokud k tomu dojde, okam?Zité
odpojte napajeci kabel.

Veskeré rozvodymusi byt pfisné provadény v souladu se schématem
zapojeni uvnitf zafizeni. - Deska ploSnych spoji (PCB) zafizeni je
navrzena s pojistkou, ktera poskytuje nadproudovou ochranu.
Specifikace pojistek jsou vytistény na desce ploSnych spojll, napfiklad: T
3,15A / 250V atd.

| Preventivni opateni

A Opatreni

Tento spotiebi€ mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
pouCeny o pouzivani spotfebice bezpeCnym zplsobem a rozumi
nebezpedi. zapojeny.

Déti si se spotfebiCem nesmi hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Tento spotiebi¢ neni uren k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud na né nedohlizi osoba
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odpovédna za jejich bezpe€nost nebo na né nejsou pouceny o pouzivani
spotiebice.

» Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotfebicem
nebudou hrat.

* Pokud je napajeci kabel podkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

* Pro &isténi nebo jinou udrzbu musi byt zafizeni odpojeno od napajeni.

* Neodstrafiujte pevné kryty. Nikdy nepouZivejte zafizeni, pokud
nefunguje spravné nebo pokud spadlo nebo bylo poSkozeno.

* Neumistujte napajeci kabel pod koberec. Nezakryvejte kabel koberci,
b&houny nebo podobnymi podlahovymi krytinami. Nedavejte napajeci
kabel pod nabytek nebo spotiebice. Napajeci kabel umistéte mimo oblast
Slapnuti, o kterou nelze zakopnout.

» Spotiebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny kabel, zastréku, pojistku
nebo jisti€. Zafizeni zlikvidujte nebo jej vratte do autorizovaného servisu
ke kontrole a/nebo opravé.

» Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

* Pro udrzbu nebo opravu tohoto zafizeni kontaktujte autorizovany servis.

* Pro instalaci této jednotky se obratte na autorizovaného instala¢niho
technika.

* Nezakryvejte ani neblokujte vstupni nebo vystupni zasuvky.

* Tento vyrobek pouzivejte pouze pro funkce popsané v tomto navodu.
» Pred Cisténim vypnéte napajeni a odpojte zafizeni.

* Vypnéte napajeni, pokud vychazeji podivné zvuky, pachy nebo kour.
* K mackani klaves na ovladacim panelu pouzivejte pouze prsty.

* Neprovozujte ani nezastavujte zafizeni zapojovanim nebo odpojovanim
zastréky nebo napajeciho kabelu.

+ K Ccisténi nepouzivejte nebezpeCné chemikalie a nedovolte, aby se
dostaly do kontaktu se zafizenim. NepouZivejte jednotku v pfitomnosti
hoflavych latek nebo vypard, jako je alkohol, insekticidy, benzin atd. -
Pfenosnou klimatizaci vzdy prepravujte ve svislé poloze a bé&hem
pouzivani ji umistéte na stabilni rovny povrch.

* Pro provedeni opravy vzdy kontaktujte autorizovanou osobu. Pokud je
napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen novym napajecim kabelem
ziskanym od vyrobce produktu a neopravovan.

» P¥i vytahovani drzte zastr¢ku za jeji konec.
» Pokud vyrobek nepouzivate, vypnéte jej
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Upozornéni (produkt pouziva chladivo R290 / R32)

K urychleni procesu odmrazovani nebo C¢isténi nepouzivejte zadné
chemikalie nebo jiné prostfedky, nez jaké doporuduje vyrobce.

Zafizeni skladujte v mistnosti bez trvale fungujicich zdroju vzniceni
(napfpfiklad: otevieny oheri, funk&ni plynovy spotfebi¢ nebo funkéni
elektricky ohfivac).

Neposkozuijte ani nespalujte potrubi zafizeni nebo jednotky.

Uvédomte si, Ze chladici plyn mize byt bez zapachu.

Zafizeni 3,5 kW kW musi byt instalovano, pouzivano a skladovano v
mistnosti s podlahovou plochou vétsi nez 11 m2.

Zafizeni 2,5 KWmusi byt instalovan, pouzivan a skladovan v mistnosti s
podlahovou plochou vétsi nez 10 m2.

Musi byt zajisténa shoda s narodnimi pfedpisy pro plyn.

Nezakryvejte ventilacni otvory

Pfenosnou klimatizaci skladujte tak, aby nedoslo k jejimu mechanickému
poskozenise vyhyba.

Pfenosna klimatizace musi byt uloZena na dobfe vétraném misté v
mistnostivelikost, ktera odpovida oblasti uréené pro pouziti.

Kazdy, kdo se podili na praci nebo otevirani chladiciho okruhu, musi
vlastnit platny certifikat od pramyslové akreditovaného hodnoticiho
organu, ktery bude vykonavat své opravnéni k bezpeénému zachazeni s
chladivy v souladu s oborem schvalenym pramyslem.autorizovat
specifikaci posouzeni.

Udrzbalze provadét pouze podle doporuéeni vyrobce zatizeni. Udrzba a
opravy, které vyzaduji pomoc dal$iho kvalifikovaného personalu, musi
byt provadény pod dohledem osoby opravnéné pouzivat hoflava
chladiva.

Poznamka: Nebezpedi pozaru / DULEZITA POZNAMKA:Pfed

hoflavych materiall  (zafizeni instalaci nebo pouzitim vasi nové

chladiciho plynu R32 / R290) klimatizace si pozorné prectéte
tento navod. Uschovejte tento
navod pro budouci pouziti.
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Vysvétleni symboll zobrazenych na zafizeni (zafizeni pouziva chladivo R32

/ R290):

/A

VAROVANI

Tento symbol oznacuje, Ze toto
zafizeni pouziva hoflavou
chladici kapalinu. Pokud chladivo
unikne a je vystaveno vné&jSimu
zdroji vzniceni, hrozi nebezped¢i
pozaru

POZORNOST

Tento symbol znamena, Ze je
nutné si pozorné pfecist navod k
obsluze.

POZORNOST

Tento symbol znamena, ze
servisni personal musi s timto
zafizenim zachazet s odkazem
na instala¢ni pfirucku.

POZORNOST

Tento symbol oznaduje
pritomnost informaci, jako je
navod k obsluze nebo instalaéni
pfirucka.




VIVAX

Dodrzovani bezpeénostnich opatieni pro chladiva R290

/ R32

. Pfeprava zafizeni obsahujiciho
hoflavé chladici kapaliny: Viz
pfepravni predpisy

. Oznaceni zafizeni  hoflavymi
chladicimi kapalinami: Viz mistni
predpisy.

. Likvidace zafizeni, které pouziva
hoflavé chladici kapaliny: Viz
narodni predpisy.

. Skladovani zafizeni: Zafizeni
musi byt skladovano v souladu s
pokyny vyrobce.

. Skladovani zabaleného
(neprodaného) zarizeni:
Zabezpecleni skladovaciho obalu
musi byt konstruovano tak, aby
mechanické poskozeni zafizeni v
obalu nezpusobilo uUnik naplné
chladiva. Maximalni pocet
zarizeni, ktera Ize ulozit spolecné,
je uréen mistnimi predpisy.

. Informace o udrzbé.

1) Oblast instalace

Pfed zahajenim praci na
systémech s hoflavymi chladicimi
kapalinami je nutné provést
bezpecnostni kontroly, aby bylo
zajisténo, Ze riziko vzniceni je
snizeno na minimum. P
opravach chladiciho systému je
tfeba pred zahajenim praci na
systému ucinit nasledujici
opatreni.

2) Pracovni postup

Prace musi byt provadény v
souladu s fizenym postupem, aby
se minimalizovalo riziko
pritomnosti hoflavého plynu nebo

vyparl béhem servisu nebo
udrzby.

3) Obecna pracovni oblast
VSichni pracovnici udrzby a

ostatni pracovnici v oblasti musi
byt pou€eni o0 mozném riziku. Je
tteba se vyhnout praci ve
stisnénych prostorach. Oblast
kolem pracovniho prostoru by
méla byt chranéna a uzavfena.
Zajistéte, aby podminky v oblasti
byly bezpecné pomoci nakladani
s hoflavym materialem.
4) Zkontrolujte pritomnost
chladici kapaliny
Prostor musi byt pfed provozem a
béhem provozu zkontrolovan
pomoci vhodného detektoru
chladiva, aby bylo zajisténo, ze
nedochazi k potencialnimu uniku
hoflavého chladiva. Zajistéte, aby
pouzité zafizeni pro detekci
netésnosti bylo vhodné pro
pouziti s hoflavymi chladicimi
kapalinami, tj. nejiskfici,
dostatecné utésnéné nebo
utésnéné. jiskrové bezpecné.
5)PFitomnost hasiciho pfistroje
Pokud maji byt na chladicim
zarizeni  nebo  souvisejicich
Castech provadény svareCské
prace, musi byt k dispozici
vhodné hasici zafizeni. Vedle
nakladaci plochy dejte suchy
hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
na CO2.
6) Vyhnéte se zdrojim vzniceni

Zaméstnanci, ktefi  provadéji
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prace souvisejici s chladicim
systémem, ve kterém je
vystaveno potrubi obsahujici

nebo obsahujici hoflavou chladici
kapalinu, pouzivaji  v8echny
zdroje vzniceni tak, aby nemohlo
dojit k riziku poZaru. VSechny
mozné zdroje vzniceni, vCetné
cigaret, musi byt udrZzovany v
dostate¢né vzdalenosti od mista
instalace, opravy, demontaze a
odvodnéni, pfi kterém mlze do
okolniho prostoru unikat
potencialné hoflavé chladivo.
Pfed provedenim prace je tfeba
zkontrolovat okoli zafizeni, zda
nehrozi nebezpedi vzniceni. Musi
byt také umistény napisy pro
nekufraky.

7) Vétrani prostoru

Pfed otevienim systému nebo pfi
svarovani za tepla zajistéte, aby
byl servisni prostor venku nebo
aby byl dostate¢né vétrany. V
dobé& provadéni praci musi byt
zajisténo vétrani. Vétrani musi
bezpetné rozptylit ~ veSkeré
uvolnéné chladivo a pokud mozno
jej vypustit ven do atmosféry.

8) Kontroly chladicich zafizeni
Pokud se méni elektrické
komponenty, musi byt pIné
vhodné a kompatibilni s
originalnimi nainstalovanymi dily
a musi mit spravnou specifikaci.
Vzdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro udrzbu a servis.
Mate-li pochybnosti, pozadejte o
pomoc technickou sluzbu
vyrobce. U zafizeni, ktera
pouzivaji hoflava chladiva, je

tfeba provést nasledujici kontroly:

Velikost napiné musi byt v
souladu se zatizenim, na kterém
jsou instalovany komponenty
obsahujici chladivo;

Ventilaéni zafizeni a vystupy
funguji pfiméfené a nejsou
ruSeny;

Pokud je pouZit nepfimy chladici
okruh, musi byt sekundarni okruh
zkontrolovan na  pfitomnost
chladiciho média; Oznaleni na
zafizeni je viditelné a Cditelné.
ZnaCky a znaky, které jsou
necitelné, se musi stat. opraveno;
Chladici potrubi nebo soucasti
musi byt instalovany na misté,
kde je nepravdépodobné, ze
budou vystaveny latce, ktera
muze ovlivnit souc¢asti obsahujici
chladici kapalinu, pokud soucasti
nejsou vyrobeny z materiald,
které jsou ze své podstaty odolné
vuci korozi nebo jsou vhodné
chranény proti korozi.

7. Kontrola
spotiebict

elektrickych

1) P¥i opravach nebo svarfovani
potrubnich dild vSechna
elektricka  zafizenimusi byt
odpojen od napajeni. Pokud je
bezpodminecné nutné mit

elektrické napajeni béhem
udrzbarskych praci, musi
existovat trvale fungujici forma
detekce netésnosti v

nejkriti¢téjSim misté, ktera varuje
pfed potencialné nebezpecnou
situaci.

2) Zejména vénujte pozornost
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nasledujicimu, abyste zajistili, ze
prace na elektrickych soucastech
nezmeni skFin takovym
zplsobem, Ze by to ovlivnilo
urovenh ochrany. To zahrnuje
poskozenina kabely, nadmérny
pocet spojl, koncovky, které
nebyly provedeny podle pavodni
specifikace, poskozeni tésnéni,
nespravné pripojeni kabelovych
prichodek atd. Ujistéte se, ze je
zarizeni bezpe&né namontovano.
Zajistéte, aby tésnéni nebo
tésnici materialy nebyly natolik
znehodnoceny, Ze jiz nemohou

branit pronikani hoflavych
atmosfér. Nahradni dily musi
odpovidat specifikacim vyrobce.
POZNAMKA: Pouziti

silikonového tmelu mize narusit
ucinnost nékterych typl zafizeni
pro detekci netésnosti. Jiskrové
bezpecné komponenty nemusi
byt pfed opracovanim izolovany.

Opravy jiskrové bezpeénych
soucastiNeaplikujte na obvod
permanentni  indukéni  nebo

zatéZovaci kapacitu, aniz byste
zajistili, ze neprekroli povolené
napéti a proud pro pouzité
zafizeni. Jiskrové bezpelné dily

jsou jediné, na kterych Ize
pracovat  pod napétim v
pfitomnosti hoflavé atmosféry.
Testovaci zafizeni musi mit
spravné hodnoceni. Dily
vyménujte  pouze za dily
specifikované vyrobcem. Jiné
¢asti  mohou zpusobit Unik

chladiva a vznitit se v atmosfére.

9. Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabely nebyly
vystaveny opotiebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hranam nebo jinym
nepfiznivym vlivim prostfedi. Pfi
kontrole vénujte pozornost a
zvazte UCinky starnuti nebo
neustalych vibraci ze zdroju, jako
jsou kompresory nebo ventilatory.
10. Detekce hoflavych
chladicich kapalin

PFi hledani nebo zjistovani unikl
chladiva se za zadnych okolnosti
nesmi pouzivat potencialni zdroje
vzniceni. NepouzZivejte otevieny
plamen, svitinu nebo jiny
detektor, ktery pouziva otevieny
plamen.

11. Metody detekce netésnosti
Pro systémy, které obsahu;ji
hoflava chladiva, jsou
akceptovany nasledujici metody
detekce netésnosti: Elektronické
detektory netésnosti se pouzivaji
k detekci hoflavych chladiv, ale
citlivost nemusi byt dostatecna
nebo muze byt nutné
prekalibrovat. (Detekéni zafizeni
musi byt kalibrovano v prostoru
bez chladiva.) Ujistéte se, ze
detektor neni potencialnim
zdrojem vzniceni a je vhodny pro
pouzité chladivo. Zafizeni pro
detekci Uniku bude nastaveno na
procento LFL chladiva a
zkalibrovano podle pouZitého
chladiva a je potvrzeno spravné
procento plynu (maximalné 25
%). Kapaliny pro detekci
netésnosti jsou vhodné pro
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pouziti s vétSinou chladiv, ale je
tfeba se vyhnout pouziti Cisticich
prostfedkl na bazi chléru, protoze
chlér mlGze reagovat s chladivem
a korodovat médéné potrubi.
Pokud existuje podezieni na unik,
veSkery otevifeny ohefl je
odstranén / uhaSen. Pokud se
zjisti, Ze uniky chladiva vyZaduji
pajeni, musi byt veSkeré chladivo
odstranéno ze systému nebo
izolovano (pomoci uzaviracich
ventil() v ¢asti systému, ktera je
vzdalena od uniku. Jak pred
procesem pajeni, tak béhem néj
musi byt systémem proplachnut
bezkyslikaty dusik (OFN).
12. Vypousténi chladici
kapaliny
P¥i otevirani chladiciho okruhu za
ucelem opravy nebo pro jakykoli
ucel je tfeba pouzit konvenéni
postupy. Je vSak dllezité, aby
byla dodrZena nejlepdi metoda,
protoze vzdy je tfeba vzit v Uvahu
hoflavost. Je tfeba dodrzZet
nasledujici postup:
Odstrarite chladici kapalinu;
Vycistéte okruh inertnim plynem;
Evakuuji;
Znovu se Cisti inertnim plynem;
Oteviete obvod Fezanim nebo

svafovanim.
Chladici plyn musi byt
rekuperovan ve  spravnych

regeneracnich lahvich. Systém je
proplachnut pomoci OFN, aby
bylo zafizeni bezpe¢né. Je
mozné, ze tento proces bude
nutné nékolikrat opakovat. Pro
tento uUkol nesmite pouZivat
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stlaeny vzduch nebo kyslik.
Proplachnuti musi byt dosazeno
prerusenim vakua v systému
pomoci OFN a pokraCovanim v
plnéni, dokud neni dosaZeno
provozniho tlaku, poté
vypusdténim do atmosféry a
nakonec evakuaci. Tento proces
se musi opakovat, dokud v
systému nezustane zadna
chladici kapalina. Pokud se
pouzije posledni napln OFN,
systtm se odvzdusni na
atmosféricky tlak, aby se
umoznila prace. Tato operace je
zivotné dulezita, pokud maji byt

na potrubi provadény pajeci

¢innosti.

13.Postupy plnéni chladici
kapaliny

Kromé béznych postupt

nakladani je tfeba dodrzovat také

nasledujici bezpecfnostni

pozadavky.

Ujistéte se, Ze nedochazi ke
kontaminaci rdznymi chladicimi
kapalinami, jako  pouzivate
nakladaci zafizeni. Hadice nebo
potrubi musi byt co nejkratsi, aby
se minimalizovalo  mnozZstvi
chladici kapaliny v nich obsazené.
Valce musi byt udrzovany ve
svislé poloze. Pfed napInénim
chladici kapaliny se ujistéte, zZe je
chladici systém uzemnén. Po
dokonéeni nabijeni umistéte na
systém Stitek (pokud tomu tak
jesté neni).

Mimofadnou opatrnost je tfeba
zajistit, aby nedoSlo k pFeplnéni
chladiciho systému. Systém musi
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byt pfed opétovnym zatizenim
tlakové testovan pomoci OFN. Po
dokon€eni nabijeni, ale pfed
uvedenim do provozu, musi byt
systém otestovan na tésnost.
Pfed opusténim mista bude
provedena zkouSka tésnosti

14.Vyfazovani z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu
je nezbytné, aby byl technik piné
obeznadmen se zafizenim a jeho
podrobnostmi. Je to doporucena
dobrd metoda pro bezpecné

zpétné ziskavani vSech
chladicich kapalin. Pred
provedenim Ukolu je tfeba

odebrat vzorek oleje a chladici

kapaliny pro pfipad, Ze je potfeba

provést analyzu predtim, nez

bude mozné znovu pouzit

regenerovanou chladici kapalinu.

Pfed zahgjenim ulohy je

nezbytné, aby byla k dispozici

elektricka energie.

A) Seznamte se se zafizenim a
jeho provozem.

B) Elektricky izolujte systém.

C) Pred vyzkouSenim postupu se
ujistéte:
V prfipadé
dispozici
mechanické
manipulaci s
chladivem;

VSechny osobni ochranné
prostfedky jsou k dispozici a
jsou spravné
pouzivany;Proces vymahani
je vzdy sledovan opravnénou
osobou;

potfeby
zarizeni pro
oSetfeni  pro
lahvemi s

je k
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Vyprostovaci zafizeni a lahve
splfuji platné normy.

D) Pokud je to mozné, vypustte
chladici systém.

E) Pokud vakuum neni mozné,

vytvofte rozdélovac, abyste
mohli odstranit chladici
kapalinu z rdznych casti
systému.

F) Pfed opravou se ujistéte, ze
valec je na vaze.

G) Spustte opravny stroj a
pracujte v souladu s pokyny
vyrobce.

H) Nepretézujte valce. (Nepliite
vice nez 80 % objemu
kapalinové napiné).

I) Neprekracujte maximalni

provozni tlak lahve, a to ani
docasné.
Pokud valcejsou spravné
naplnény a proces je
dokonéen, musite zajistit, aby
byly lahve a zafizeni okamzité
odstranény z mista a aby byly
vSechny izola¢ni ventily na
zafizeni uzavieny.

K) Recyklované chladivonesmi
byt vioZen do jiného chladiciho
systému, pokud nebyl vy€istén
a zkontrolovan.

J)

15. Oznacdovani

Zafizeni musi byt oznaceno
spravnym udajem o objemu a
hmotnosti chladiva. Stitek musi
byt datovan a podepsan. Ujistéte
se, Ze jsou na zafizeni Stitky
uvadéjici, ze zafizeni obsahuje
hoflavou chladici kapalinu.

16. Zotaveni

Pfi odstranovani chladiva ze
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systému, at' uz za ucelem udrzby
nebo vyfazeni z provozu, je
doporu¢enou dobrou metodou
bezpeéné odstranéni  vSech
chladiv.

P¥i pfeCerpavani chladiva do lahvi
je tfeba dbat na to, aby byly
pouzivany pouze vhodné lahve
pro regeneraci chladiva. Zajistéte,
aby bylo k dispozici dostate¢né
mnozstvi lahvi, které udrzi
celkovou naplh systému. VSechny
lahve, které maji byt pouzity, jsou
uréeny pro regenerované
chladivo a jsou pro toto chladivo
oznaceny (ij. specialni lahve pro
rekuperaci chladiva). Lahve musi
byt kompletni a v dobrém stavu s
pretlakovym ventilem a
souvisejicimi uzaviracimi ventily.
Prazdné regeneraéni lahve jsou
pfed regeneraci evakuovany a
pokud mozno ochlazeny.
Rekuperaéni zafizeni musi byt v
dobrém stavu s pokyny tykajicimi
se dostupného zafizeni a musi
byt vhodné pro rekuperaci
hoflavych  chladicich  kapalin.
Kromé toho musi byt k dispozici
kalibrované vahy, které jsou v
dobrém stavu. Hadice musi byt
kompletni S tésnicimi
odpojovacimi armaturami a musi
byt v dobrém stavu. Pfed pouzitim
rekuperacniho stroje zkontrolujte,
zda je v dobrém stavu, dobfe
udrZzovany a zda jsou vsechny
souvisejici elektrické Casti
utésnény, aby se zabranilo
vzniceni v pfipadé uniku chladiva.
V pfipadé pochybnosti se poradte
s vyrobcem.
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Rekuperované chladivo je
vraceno dodavateli chladiva ve
spravné regeneracni lahvi a je
vyfizen  pfislusSny acet za
pfepravu odpadu. Nemichejte
chladiva \% regeneracnich
jednotkach a uz vibec ne v

lahvich. Pokud maji byt
odstranény kompresory nebo
kompresorové oleje, musite

zajistit jejich odsati na pfijatelnou
uroven, aby se zajistilo, ze v
mazivu nezustane zadna hoflava
chladici kapalina. Proces
evakuace musi byt proveden pfed
vracenim kompresoru dodavateli.
Elektricky ohfev smi byt pouZit
pouze na skfini kompresoru pro
urychleni tohoto procesu. Kdyz se
olej vypousti ze systému, musi to

byt provedeno bezpeénym
zpusobem.

Poznamka 0 fluorovanych
plynech

- Fluorované sklenikové plyny
jsou skladovany v hermeticky
uzavienych zafizenich. Pro
konkrétni informace o typu,
mnozstvi a ekvivalentu CO2 v
tunach fluorovaného
sklenikového plynu (u
nékterych modell) je nejlepsi
nahlédnout do pfislusného
Stitku na samotném zafizeni.

- Instalaci, servis, udrzbu a
opravy tohoto zafizeni musi
provadét certifikovany technik.

- Odstranéni a recyklaci
produktu musi provést
certifikovany technik.
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o Pozornost

Vzdy si prosim nejprve prohlédnéte nasi tabulku tipd pro odstrariovani
problému, mozZna nebudete muset volat servis.

» Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
pouCeny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem a rozumi
nebezpedi. zapojeny.

Déti si se spotfebiCem nesmi hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

» Tento spotfebi€ neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud na né nedohlizi osoba
odpovédna za jejich bezpecnost nebo na né nema pokyny ohledné
pouzivani spotfebice.

» Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, ze si se zafizenim
nebudou hrat.

* Pokud je napajeci kabel podkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni oddéleni nebo ekvivalentné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Zafizeni musi byt instalovano v souladu s narodnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

* Nenechavejte klimatizaci ve vihké mistnosti, jako je koupelna.

» TSpotfebi€ s elektrickym ohfevem musi mit minimalné 1 metr prostoru
od hoflavych materialQ.

* Pro opravu nebo udrzbu tohoto zafizeni kontaktujte autorizovaného
servisniho technika.

* Pro instalaci tohoto zafizeni kontaktujte autorizovaného instala¢niho
technika.

« Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaji§téno, Ze si se zafizenim
nebudou hrat.

Poznamka

+Udaje o jmenovitém vykonu uvedené na energetickém &titku vychazeji z
testovacich podminek instalace neprodlouzeného potrubi pro odvod
vzduchu bez adaptéru A a B (Potrubi a adaptér A a B jsou uvedeny v
tabulce pfislusenstvi v navodu k pouziti).
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BEZPECNOSTNI OPATRENI
Bezpec&nostni pravidla

Aby nedoslo ke zranéni uzivatele nebo jinych osob a podkozeni majetku, je
tfeba dodrzovat nasledujici pokyny. Nespravna obsluha v dusledku
ignorovani pokynd maze zpusobit zranéni nebo poskozeni.

Vzdy to délejte

Nikdy to nedélej

VaSe klimatizace by meéla byt
pouzivana tak, aby byla chranéna
pfed vlhkosti. napf. kondenzace,
stfikajici voda atd. Neumistujte a
neskladujte klimatizaci tam, kde by
mohla spadnout nebo byt vtazena do
vody nebo jiné kapaliny. Okamzité
odpojte.

Klimatizaci vzdy pfepravujte ve
svislé poloze a bé&hem pouzivani
stjte na stabilnim rovném povrchu.

Pokud vyrobek nepouzivate, vypnéte
jej.

Pro  provedeni  opravy vzdy
kontaktujte kvalifikovanou osobu.
Pokud je napajeci kabel poSkozen,
musi byt opraven kvalifikovanym
opravcem.

Udrzujte vzduchovou drahu alespon
30 cm kolem jednotky od stén,
nabytku a zavésu.

Pokud dojde k pfevrhnuti klimatizace
béhem pouzivani, vypnéte jednotku
a okamzité ji odpojte ze sité.

o Neprovozujte klimatizaci ve vlhké

mistnosti, jako je koupelna nebo
pradelna.

¢ Nedotykejte se jednotky mokryma
nebo vlhkyma rukama nebo kdyz jste
bosi.

o Netisknéte tlacitka na ovladacim
panelu ni¢im jinym nez prsty.

e Neodstranujte Zadné pevné kryty.
Nikdy nepouzivejte tento spotfebic,
pokud nefunguje spravné, pokud
spadl nebo byl poSkozen.

o Nikdy nepouzivejte zastrcku ke
spusténi a zastaveni jednotky.

¢ VZdy pouzivejte spina¢ na ovladacim
panelu.

o Nezakryvejte ani neblokujte vstupni
ani vystupni mrizky.

o K (CiSténi a kontaktu s jednotkou
nepouZzivejte nebezpecné
chemikdlie. NepouZzivejte jednotku v
pfitomnosti hoflavych latek nebo
vypard, jako je alkohol, insekticidy,
benzin atd.

¢ Nedovolte détem obsluhovat
jednotku bez dozoru.

¢ Nepouzivejte tento vyrobek pro jiné
funkce, nez které jsou popsany v
tomto navodu k obsluze.

14
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Uspora energie

* Pouzivejte jednotku v doporucené velikosti mistnosti.

* Umistéte jednotku tam, kde nabytek nem(ize branit proudéni
vzduchu.

+ Béhem nejslunnéjsi ¢asti dne méjte zaluzie/zaclony zatazené.

» Udrzujte filtry Cisté.

+ Udrzujte dvefe a okna zaviené, aby dovnitf proudil studeny vzduch a
ven teply vzduch.

Provozni stav
Klimatizace musi byt provozovana v teplotnim rozsahu uvedeném nize:

MODE POKOJOVA TEPLOTA
CHLADNY 17 °C~35 °C
SCHNOUT 13 °C~35 °C

HEAT (typ tepelného éerpadla) | 5°C ~ 30 °C

HEAT (typ elektrického
ohievu)

<30 °C

Doporuéené nastroje pro montaz okenni sady

1.

Sroubovak (stfedné velky Phillips)

2. Svinovaci metr nebo pravitko
3.
4. Pila (V pfipadé, Ze je tfeba zmensSit velikost okenni sady, protoze okno je

N0z nebo nlzky

prilis uzké pro pfimou instalaci)

15
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A VAROVANI

Pro vasi bezpec¢nost
o Neskladujte ani nepouZivejte benzin nebo jiné hoflavé vypary a
kapaliny v blizkosti tohoto ani jiného spotfebice.
e Zabrante nebezpe€i poZaru nebo urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte prodluZzovaci kabel ani zastréku adaptéru. Neodstranujte
Zadny kolik z napéjeciho kabelu

A VAROVANI

Elektrické informace:

« Ujistéte se, Ze elektricky servis je vhodny pro model, ktery jste si vybrali.
Tento udaj najdete na sériovém Stitku, ktery je umistén na boku skfiné a
za mfizkou.

» Ujistéte se, ze je klimatizace spravné uzemnéna. Pro minimalizaci
nebezpedi Urazu elektrickym proudem a pozaru je dllezité spravné
uzemnéni. Napajeci kabel je vybaven tiikolikovou uzemnovaci zastrCkou
pro ochranu pfed nebezpecim urazu elektrickym proudem.

» Vase klimatizace musi byt pouzZivana ve spravné& uzemnéné zasuvce na
sténé. Pokud zasuvka ve zdi, kterou hodlate pouzit, neni dostatecné
uzemnéna nebo chranéna &asovou pojistkou nebo jisti€em, nechejte
kvalifikovaného elektrikare nainstalovat spravnou zasuvku.

Po instalaci jednotky se ujistéte, Ze je zadsuvka pfistupna.

16
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Gratulujeme

Dékujeme, Ze jste si zakoupili klimatizaci Vivax. Pro vétsi pohodli pfi
pouzivani vaseho nového zafizeni vam doporucujeme peclivé si piecist a
uloZit tento navod.

Prislusenstvi
Nazev 5 s Nazev . r
Tvar e .| mnozstvi Tvar e .| mnozstvi
prislusenstvi prislusenstvi
Adaptér 1 Posuvniky 1
jednotky [ [ ]| oken
. . Bezpecnostni
Vyfukova P,
hadice ! © =0 Ejrzak a !
Srouby
Adaptér St
posuvného 1 Vypp usteci 1
hadice
okna
Posuvnik &
ot 1 Gﬁ Sroub 1
Posuvnik S EEmm Dalkovy
(W°B? —
okna B L S, T ovlada¢ 1 set
Pénoveé Nasténny
E&=——=—= | tésnéni A 2 vyfukovy 1
(lepidlo) adaptér A
Pénoveé Nasténny
tésnéni B 2 @ vyfukovy 1
(lepidlo) adaptér B
— | FoamSeal C Sroub a
— — | (neadhezivni) ! ] > kotva 4
Adaptér
vypoustéci
hadice Prodlouzenéa
Eﬂ:l (pouze pro 1 vyfukova 1
model hadice
tepelného
Cerpadla)
Adaptér e, Prachod
vyfukove 1 ﬁ?f‘“*\g vyfuku 1
hadice h vzduchu

POZNAMKA: Vsechny ilustrace v této pFiruéce slouzi pouze pro ugely
vysvétleni. Vase klimatizace se mize mirné liSit. Pfevazuje skutecny tvar
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Identifikace dilu

Nazvy dild

F: m—— ),
| ]

e —— =2
— |

! ;

[$,]

L

6
Predni
- = e
ICI,(.? s~ °] ‘
{ 2|
1€ )
l—= = = |
I |
‘ =
1 O —1
: - 11
===
=
=——1
: 12
“’( -
@ g ®
F SR 13
Zadni

10.
1.
12.
13.
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Ovladaci panel

Receptor dalkového ovladani
Horizontalni lamela

(houpat se automaticky)
Vertikalni lamelova lamela
(upravit ru¢né)

Panel

Caster

Rukojet’ (obé strany)
Vzduchovy filtr

Horni pfivod vzduchu
Vypoustéci otvor
Vyvod vzduchu

Spodni miska / odtokovy otvor
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Pouziti klimatizace

Obsahuje navod k obsluze elektronického ovladani

Nez zacnete, diikladné se seznamte s ovladacim panelem a dalkovym
ovladatem a vSemi jeho funkcemi a poté postupujte podle symbolu pro
pozadované funkce. Jednotku lIze ovladat pomoci ovladaciho panelu
jednotky samostatné nebo pomoci dalkového ovladace.

Vlastnosti ovladaciho panelu

1. Tlacitko modu

Vybira vhodny provozni rezim. Pokazdé, kdyz stisknete tladitko, vybere
se rezim v poradi, které jde z COOL, FAN, DRY, HEAT (u nékterych
modell) a AUTO (u nékterych modeld). Pfi nastaveni jiného rezimu se
rozsviti kontrolka rezimu.

2. Tlaéitka NAHORU (+) a DOLU (-).
Pouziva se k upravé (zvyseni/snizeni) nastaveni teploty v krocich po
1°C/2°F (nebo 1°F) v rozsahu 17°C/62°F az 30°C/88°F (nebo 86°F) .

POZNAMKA: Oviddaci prvek je schopen zobrazovat teplotu ve stupnich Fahrenheita nebo stupnich
Celsia. Chcete-li pfevést z jednoho na druhy, stisknéte a podrzte tlacitka Nahoru a Doll soucasné po
dobu 3 sekund.

3. Tlaéitko napajeni
() Zapnuti/vypnuti napajeni.
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o Kontrolka
napajeni

o Kontrolka
Casovace nebo
bezdratového
pfipojeni

e Kontrolka
Casovace
(nastavuje se
pouze pomoci
dalkového
ovladace)

o Kontrolka

4.LED displej (chybové kody)

Zobrazuje nastavenou teplotu v rezimu chlazeni,
topeni nebo automatického rezimu. V rezimech DRY
a FAN zobrazuje pokojovou teplotu. Zobrazuje
chybové kody:

EO0- Chyba EEPROM.

E1- Chyba Cidla pokojové teploty.

E2- Chyba snimace teploty vyparniku.

E3- Chyba snimace teploty kondenzatoru

(u nékterych modelt).

E4- Chyba komunikace panelu displeje.

EC- Porucha detekce uniku chladiva (u nékterych
model().

Zobrazuje ochranny kod:

P1-Spodni miska je plna - Pfipojte vypoustéci hadici
a vypustte nashromazdénou vodu. Pokud se ochrana
opakuje, zavolejte servis.

POZNAMKA: Pokud dojde k nékteré z vy$e uvedenych poruch, vypnéte jednotku a zkontrolujte,
zda v ni nejsou néjaké prekazky. Restartujte jednotku, pokud porucha pretrvava, vypnéte
Jednotku a odpojte napajeci kabel. Obratte se na vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo na
podobnou kvalifikovanou osobu pro servis.

Navod k obsluze

COOL provoz

o Stisknéte tlaitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "COOL".

e Stisknutim tlaCitek ADJUST "+" nebo "-" vyberte svijdpozadovana
pokojova teplota. Teplotu Ize nastavit v rozsahu
17°C~30°C/62°F~88°F (nebo 86°F).

« Stisknéte tlacitko "FAN SPEED" pro vybér rychlosti ventilatoru.

Provoz DRY

o Stisknéte tlaitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "DRY".
* Rychlost ventilatoru nebo teplotu nelze upravit. Motor ventilatoru
pracuje pfi NIZKYCH otackach.

POZNAMKA: Pro nejlep$i tidinek odvihéovani nechte okna a dvefe zaviené.
Neprikladejte potrubi k oknu.
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Provoz FAN

e Stisknéte tlacCitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "FAN".

e  Stisknutim tlaCitka "FAN SPEED" na dalkovém ovladaci vyberte
rychlost ventilatoru. Teplotu nelze upravit.

e Nepfikladejte potrubi k oknu.

AUTO provoz (u nékterych modeli)

e Kdyz nastavite klimatizaci do rezimu AUTO, automaticky zvoli
chlazeni, topeni (pouze modely bez chlazeni) nebo pouze
ventilator v zavislosti na tom, jakou teplotu jste zvolili, a na teploté
v mistnosti.

o Klimatizace bude automaticky regulovat teplotu v mistnosti kolem
vami nastaveného teplotniho bodu.

e Vrezimu AUTO nemuzete zvolit rychlost ventilatoru.

POZNAMKA: V rezimu AUTO se u nékterych modelti rozsviti kontrolky rezimu
AUTO i skute¢ného provozniho reZzimu.

Provoz HEAT (pouze modely bez chlazeni)
o Stisknéte tlacitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "HEAT".
o Stisknutim tladitek ADJUST "+" nebo "-" vyberte pozadovanou
pokojovou teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu
17°C~30°C/62°F~88°F (nebo 86°F).
e Stisknutim tlaCitka "FAN SPEED" na dalkovém ovladaci vyberte
rychlost ventilatoru.

Bezdratovy provoz (u nékterych modelt)

Pouziva se k zahajeni rezimu bezdratového pfipojeni. PFi prvnim
pouziti bezdratové funkce stisknéte tladitko NAPAJENI po dobu 3
sekund, aby se aktivoval rezim bezdratového pfipojeni. LED DISPLEJ
ukazuje ,AP“, coz znamena, Ze muzete nastavit bezdratové pfipojeni.
Pokud je pfipojeni (router) Uspé&sné do 8 minut, jednotka automaticky
ukon&i reZzim bezdratového pfipojeni a rozsviti se indikator
bezdratového pfipojeni. Pokud se pfipojeni nezdafi do 8 minut,
jednotka automaticky ukonéi rezim bezdratového pfipojeni. Po
uspéSném bezdratovém pfipojeni muzete u nékterych modeld stisknout
tlacitka MODE a NAHORU (+) souCasné na 3 sekundy pro vypnuti
bezdratové funkce a na LED DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi ,OFF%,
stisknéte tlacitko MODE a NAHORU (+ ) pro zapnuti bezdratové funkce
a na LED DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi 'On'.

POZNAMKA: Kdyz restartujete bezdratovou funkci, muZze chvili trvat, neZ se
automaticky pfipoji k siti.
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KONSTANTNI provoz VENTILATORU

V rezimu chlazeni nebo vysouSeni stisknéte tlacitko MODE po dobu 3
sekund pro zapnuti nebo vypnuti funkce konstantniho ventiladtoru. Kdyz je
funkce zapnuta, rozsviti se stala kontrolka ventilatoru, ktera identifikuje
nepretrzity chod ventilatoru pro chlazeni. Kdyz je funkce vypnuta, zhasne
stala kontrolka ventilatoru, ktera identifikuje bé&h cyklu ventildtoru se
zastavenim kompresoru.

FRESH provoz (u nékterych modeli)

Soucasnym stisknutim tlacitek MODE a DOWN (-) na 3 sekundy spustite
funkci FRESH a u nékterych modelll se rozsviti kontrolka FRESH, na LED
DISPLEJI se na 3 sekundy zobrazi ,On“. Generator iontl je pod napétim a
pomuze vycistit vzduch uvnitf. DalSim stisknutim na 3 sekundy zastavite
funkci FRESH a kontrolka FRESH u nékterych modeld ztmavne, u nékterych
jednotek LED DISPLEJ zobrazi na 3 sekundy ,OFF*.

Technické specifikace

220-240V~ 50Hz 1600W

Nominalni proud 8A

Standardni Aktualni 59A
specifikace Spotfeba energie | 1350 W
informace o energetické uc¢innosti

Chladici kapacita 5288 w EQEE))

R290 / 220 (AEF)

Chladici kapalina / Mnozstvi R290 / 230 (AEH)

Urovén hluku 65 dB(A)
Tlak 4,2 MPa
Nadmérny provozni tlak
Saci tlak 1,5 MPa
Cista hmotnost 34 kg

Dalkové baterie: 2 ks 1,5 V LR0O3 (AAA)
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Chybové kédy
Chybové kédy a ochranny kéd:

E1: Chyba d&idla pokojové teploty-Odpojte jednotku a znovu ji zapojte.
Pokud se chyba opakuje, zavolejte servis.

E2: Chyba snimace teploty vyparniku-Odpoijte jednotku a znovu ji zapojte.
Pokud se chyba opakuje, zavolejte servis.

E4: Komunikace zobrazovaciho paneluchyba-Odpojte jednotku a znovu ji
zapojte. Pokud se chyba opakuje, zavolejte servis

P1: Spodni zasobnik je plny - Pfipojte vypoustéci hadici a vypustte
nashromazdénou vodu. Pokud se ochrana opakuje, zavolejte servis.
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Navod k pouziti

COOL provoz
- Stisknéte tlacitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "COOL".

Stisknutim tlaitek ADJUST "+" nebo "-" vyberte poZadovanou pokojovou
teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu 17°C -30°C.

Stisknéte tlacitko "FAN SPEED" pro vybér rychlosti ventilatoru.

Provoz HEAT (pouze modely bez chlazeni)
- Stisknéte tlacitko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "HEAT".

Stisknutim tlaitek ADJUST "+" nebo "-" vyberte poZadovanou pokojovou
teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu 17-30°C.

Stisknéte tlacitko "FAN SPEED" pro vybér rychlosti ventilatoru. U
nékterych modeld nelze v rezimu HEAT nastavit rychlost ventilatoru.

Provoz DRY
- Stisknéte tla¢itko "MODE", dokud se nerozsviti kontrolka "DRY".

- 'V tomto rezimu nemuzete zvolit rychlost ventilatoru ani upravit teplotu.
Motor ventilatoru pracuje pfi NIZKYCH otackach.

- Pro nejlepsi odvlh&ovaci efekt nechte okna a dvere zaviené.
- Nepfikladejte potrubi k oknu.

AUTO provoz

- Kdyz nastavite klimatizaci do rezimu AUTO, automaticky zvoli chlazeni,
topeni (pouze modely bez chlazeni) nebo pouze ventilator v zavislosti na
tom, jakou teplotu jste zvolili, a na teploté v mistnosti.

Klimatizace bude automaticky regulovat teplotu v mistnosti kolem vami
nastaveného teplotniho bodu.

V rezimu AUTO nemuzete zvolit rychlost ventilatoru.

POZNAMKA: V rezimu AUTO sviti kontrolky rezimu AUTO i skutedného
provozniho rezimu.
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Provoz FAN

Tisknéte tlacitko "MODE", dokud se nezobrazi "FAN"
Kontrolka se rozsviti.

Stisknéte tlacitko "FAN SPEED" pro vybér rychlosti ventilatoru. Teplotu
nelze upravit.

Nepfikladejte potrubi k oknu.

Provoz CASOVACE

Kdyz je jednotka zapnuta, stisknutim tlacitka Casovace spustite program
zastaveni automatického vypnuti, rozsviti se kontrolka TIMER OFF.
Stisknutim tlacitka NAHORU nebo Doll vyberte pozadovany cas.
Stisknéte znovu tlaCitko TIMER do 5 sekund, spusti se program
automatického zapnuti. A rozsviti se kontrolka TIMER ON. Stisknutim
tladitka nahoru nebo doll vyberte poZadovany d&as spusténi
automatického zapnuti.

Kdyz je jednotka vypnuta, stisknutim tladitka Casovace spustite program
automatického zapnuti, dal§im stisknutim do péti sekund spustite
program zastaveni automatického vypnuti.

Stisknutim nebo podrZenim tladitka NAHORU nebo DOLU zméfite
automaticky €as v krocich po 0,5 hodiny, az do 10 hodin, poté v krocich
po 1 hodiné az na 24 hodin. Ovladani bude odpocitavat ¢as zbyvajici do
spusténi.

Pokud béhem péti sekund neprobéhne Zadna operace, systém se
automaticky vrati k zobrazeni pfedchoziho nastaveni teploty.

Kdykoli zapnete nebo vypnete jednotku nebo nastaveni ¢asovace na 0,0
zruSite program ¢asovace Auto Start/Stop.

Pokud dojde k poruse (E1,E2,E3 nebo E4), bude také zrusen ¢asovany
program Auto Start/Stop.

Provoz SLEEP / ECO

Stisknutim tohoto tladitka se zvolena teplota zvysi (chlazeni) nebo snizi
(topeni) 0 1 OC po dobu 30 minut. Teplota se poté zvysi (chlazeni) nebo
snizi (topeni) o dalsi 1 OC po dalSich 30 minutach. Tato nova teplota
bude udrzovana po dobu 7 hodin, nez se vrati na pavodné zvolenou
teplotu.

Tim se rezim spanku/Usporny rezim ukonc¢i a jednotka bude pokraCovat
v provozu podle puvodniho naprogramovani.

POZNAMKA: Tato funkce neni dostupna v rezimu FAN nebo DRY.
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Extra funkce

Funkce Auto Swing

Auto-restart (u nékterych modeli)

Pokud se jednotka neocekavané vypne v dasledku vypadku proudu, po
obnoveni napdjeni se automaticky restartuje s predchozim nastavenim
funkce.

Pred obnovenim provozu pockejte 3 minuty

Po zastaveni jednotky nelze bé&éhem prvnich 3 minut znovu spustit provoz.
Toto je ochrana jednotky. Provoz se automaticky spusti po 3 minutach.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu
Zaluzie Ize nastavit automaticky.

Automaticky nastavte smér proudéni vzduchu (obr.4):

» Kdyz je napajeni zapnuto, zaluzie se plné otevfe. Stisknutim tlacitka
SWING na panelu nebo dalkovém ovladadi spustite funkci
automatického naklapéni.

+ Zaluzie se bude automaticky kyvat nahoru a dold.
* Nenastavujte prosim zaluzie ruéné
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Instalace

Misto instalace

¥ ¥
af (e}
.|
A:30-100cm, B>30cm Obr.5
o
Sroub
\ \
—f—2\ Sada
posuvnych
[] oken
)
Obr.7 Obr.7
L4

Klimatizace by méla byt umisténa na pevném podkladu, aby se
minimalizoval hluk a vibrace. Pro bezpe&né a bezpeéné umisténi
umistéte jednotku na hladkou, rovnou podlahu dostate¢né pevnou,
aby jednotku podpirala.

Jednotka méa koleCka, ktera usnadnuji umisténi, ale méla by byt
rolovana pouze na hladkém, rovném povrchu. PFi véleni po
kobercovych plochach budte opatrni. NepokouSejte se prevratit
jednotku pfes pfedméty.

Jednotka musi byt umisténa v dosahu fadné dimenzované uzemnéné
zasuvky.

Nikdy neumistujte Zzadné prekazky kolem vstupu nebo vystupu
vzduchu z jednotky.

Pro G¢€innou klimatizaci ponechte 30 cm az 100 cm prostoru od stény
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Montaz do dvojité zavéseného kfidlového okna

1. Odfiznéte pénové tésnéni (typ lepidla) na spravnou délku a pfipevnéte
jej k okenni stoli¢ce. Obr.8

2. Pripevnéte sadu okenniho posuvniku k okenni stoli€ce. Upravte délku
sady okennich posuvnikl podle Sifky okna, zkratte nastavitelnou sadu
oken, pokud je Sifka okna menSi nez 26,5 palce

Oteviete okenni kfidlo a umistéte sadu okenniho posuvniku na okenni
stolicku. Obr.9

3. Odfiznéte pénové tésnéni (typ lepidla) na spravnou délku a pfipevnéte
jej na horni ¢ast okna. Zobrazeno jako na Obr.10
4. Zavfete okenni kfidlo bezpecné proti oknu.

5. Odriznéte pénoveé tésnéni na vhodnou délku a utésnéte otevienou
mezeru mezi hornim kfidlem okna a vnéjSim kfidlem okna. Zobrazeno
jako na Obr.11.

ko
Pénové tésnéni A
(typ lepidla)

okenni
souprava

67 cm~ 122 cm Obr.9

okenni stolicka

okenni
souprava

Obr.1 Obr.1
okennistolicka 0 1
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Horizontalni okno

% —
l Okenni

panel
|~ Pénové tésnéni

67cm~ 122 cm

N. Obr1
5

O Pénové tésnéni

=’ . __—-_-::':--"""'Fi"" Obr.1
5

1. Odfiznéte pénové tésnéni (typ lepidla) na spravnou délku a pfipevnéte
jej k ramu okna. Viz obr.12.

2. Zaviete sadu okenniho posuvniku na okenni stolicku. Upravte délku
sady posuvniku panelu podle Sitky okna, pokud je Sifka okna menS§i
nez 68 cm, zkratte sadu nastavitelného okna.

Otevrete okno a umistéte sadu okenniho posuvniku na okenni stoli¢ku.
Viz obr. 13.

3. Odfiznéte pénové tésnéni (druh lepidla) na spravnou délku a pfipevnéte
jej k horni ¢asti okna. Zobrazeno jako na Obr.14

4. Zaviete posuvné kfidlo pevné proti oknu.

5. Odfiznéte pénové tésnéni na vhodnou délku a utmelte volny prostor
mezi hornim okennim kfidlem a vnéjSim okennim kfidlem. Zobrazeno
jako na Obr.15.

POZNAMKA: VSechny ilustrace v této pfiruce slouzi pouze pro

Ucely vysvétleni. Vase jednotka se mize mirné lisit. Pfevazuje
skute¢na podoba.
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Instrukce k instalaci:

Instalace vyfukové hadice:

Sedlo otvoru

Hatek _'

Obr.16a Obr.16b

Vyfukova hadice a adaptér musi byt nainstalovany nebo odstranény v
souladu s rezimem pouziti.

COOL, HEAT (typ tepelného ¢erpadla) nebo AUTO

rezimu Nainstalujte

Rezim FAN, DEHUMIDIIFY nebo HEAT (elektricky typ ohfevu). Odstranit

1.  Nainstalujte adaptér B a adaptér | na vyfukovou hadici, jak je
znazornéno na obr. 16a nebo obr. 16b. Instalace okenni sady viz
pfedchozi stranky.

2. Zasunte hacek vyfukové hadice zpét do otvoru pro vystup vzduchu a
posunte vyfukovou hadici dold ve sméru Sipky (viz obr. 17) pro
instalaci.
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Vyfukovou hadici Ize instalovat do zdi

(Neplati pro jednotky bez adaptéru A, rozSifovacich hmozdinek a dfevénych
Sroubl z pfisluSenstvi).

Pfipravte otvor ve zdi. Nainstalujte nasténny odtahovy adaptér A na sténu
(vné) pomoci 4 rozSifovacich hmozdinek a dfevénych Sroubu, ujistéte se, ze
jsou fadné upevnény. (Viz obr. 18)

Pfipevnéte vyfukovou hadici ke sténé Vyfukovy adaptér A.

Poznamka:Kdyz se nepouziva, zakryjte otvor krytkou adaptéru.
Vyfukovou hadici I1ze mirné stlacit nebo prodlouzit podle poZadavkld na

instalaci, ale je Zadouci udrZet délku hadice na minimu.

DULEZITE: ]
NEPREHYBEJTE VYFUKOVOU HADICI (VIZ. Obr. 19)

A POZOR:

Ujistéte se, ze kolem vystupu vzduchu z vyfukové hadice neni zadna
prekazka (v rozsahu 500 mm), aby vyfukovy systém spravné fungoval.
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Odstrarite
vypoustéci
zatku
Pribézna
vypoustéci
hadice
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Odstrarite spodni
vypoustéci zatku

Odvod vody:
Béhem rezim( odvih€ovani odstrarite horni vypoustéci zatku ze zadni ¢asti
jednotky, nainstalujte vypoustéci konektor (5/8" univerzalni zdsuvka) s 3/4"
hadici (zakoupeno na misté). U modelll bez vypoustéciho konektoru staci
pfipojit vypoustéci hadici k otvoru. Umistéte otevfeny konec hadice pfimo
nad odtokovou oblast v podlaze suterénu. Viz obr. 20a.

Béhem reZimu €erpadla topeni vyjméte spodni vypoustéci zatku ze zadni
¢asti jednotky, nainstalujte vypoustéci konektor (5/8" univerzalni zasuvka) s
3/4" hadici (zakoupeno na misté). U modell bez vypoustéciho konektoru
staCi pfipojit vypoustéci hadici k otvoru. Umistéte otevieny konec
hadicového adaptéru pfimo nad odtokovou oblast v podlaze suterénu. Viz
obr. 20b.

POZNAMKA: Ujistéte se, e hadice je zaji$téna, takZze nedochazi k uniku.
Nasmérujte hadici smérem k odtoku a ujistéte se, ze zde nejsou zadné
smycCky, které by branily toku bradavice. Umistéte konec hadice do odpadu
a ujistéte se, Zze konec hadice je dole, aby voda mohla hladce vytékat. (Viz
obr. 20a, 20b, 21a). Nikdy jej nepoustéjte. (Viz obr. 21b).

Odstrante horni vypoustéci zatku

Kdyz hladina vody ve spodnim tadcu dosahne pfedem stanovené urovné,
jednotka 8krat pipne a na digitalnim displeji se zobrazi ,P1“.

V tomto okamziku se proces klimatizace/odvihCovani okamzité zastavi.
Motor ventilatoru v8ak bude pokraCovat v provozu (to je normaini). Opatrné
presunte jednotku na vypoustéci misto, odstrarite spodni vypoustéci zatku
a nechte vodu odtéct (obr. 22). Znovu nainstalujte spodni vypoustéci zatku
a restartujte stroj, dokud nezmizi symbol ,P1“. Pokud se chyba opakuje,
zavolejte servis.

POZNAMKA: Pred pouzitim jednotky nezapomerfite znovu nainstalovat
spodni vypoustéci zatku
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Péce a udrzba

Vzduchov

y filtr

vyjmout) 7 7z

Vyjméte vzduchovy filtr

chlupy.

DULEZITE:

NEPROVOZUJTE jednotku bez filtru, protoze
necistoty a vlakna jej ucpou a snizi vykon.
Vzduchovy filtr

Pro optimalni vykon vzduchovy filtr Cistéte
kazdé 2 tydny.

Zasobnik vody by mél byt vypustén ihned po
vyskytu chyby P1 a pfed uskladnénim, aby se
zabranilo plisnim.

V domacnostech se zvifaty budete muset gril
pravidelné offit, abyste zabranili
zablokovanému proudéni vzduchu zvifecimi
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Tipy pro odstranovani problému

RESENi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNE PRICINY

NAVRHNETE RESENi

Jednotka se nespusti
po stisknuti tlac¢itka
on/off

Na displeji se objevi P1.

Vypustte vodu ze
spodni misky.

Neni dost cool

Pokojova teplota je nizsi
nez nastavena teplota
(rezim chlazeni).

Znovu nastavte teplotu.

Okna a dvefe v
mistnosti jsou oteviené

Ujistéte se, ze jsou
v§echna okna a dvere
zaviené.

Okna nebo dverfe v
mistnosti nejsou
zaviené.

Pokud je to mozné,
odstrarite zdroje tepla.

Uvnitf mistnosti jsou
zdroje tepla.

Pfipojte potrubi a
ujistéte se, ze mlze
spravné fungovat.

Potrubi odpadniho
vzduchu neni pfipojeno
nebo zablokované.

Snizte nastavenou
teplotu.

Nastaveni teploty je
pFilis vysoké.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Hluk nebo vibrace

Vzduchovy filtr je
ucpany prachem.

Umistéte jednotku
pokud mozno na
rovnou, rovnou zem.

Bublavy zvuk

Zvuk vychazi z proudéni
chladiva uvnitf
klimatizace.

Je to normalni.

Vypnuti napajeni v
rezimu topeni

Funkce automatické
ochrany proti pfehrati.
Kdyz teplota na vystupu
vzduchu pfekroci 70°C,
zarizeni se zastavi.

Po vychladnuti jednotky
jej znovu zapnéte.
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Informace o likvidaci pro uzivatele odpadnich elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktu (produktech) a/nebo v privodni
dokumentaci znamena, ze pouzité elektrické a elektronické
produkty by nemély byt sméSovany s béznym domovnim
odpadem. Pro fadné zpracovani, obnovu a recyklaci prosim
BN odneste tento produkt(y) na uréena sbérna mista, kde budou
pfijaty zdarma. Alternativné muzete v nékterych zemich vratit své produkty
mistnimu prodejci po zakoupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravna
likvidace tohoto produktu pomuze usetfit cenné zdroje a zabrani moznym
negativnim u¢inkim na lidské zdravi a zivotni prostfedi, které by jinak mohly
vzniknout pfi nespravném nakladani s odpady. DalSi podrobnosti o
nejbliz8§im uréeném sbérném misté vam sdéli mistni ufad. Za nespravnou
likvidaci tohoto odpadu mohou byt uplatnény sankce v souladu s vasi
narodni legislativou.
Likvidace pouzitych baterii
Prostudujte si mistni pfedpisy pro likvidaci pouZitych baterii nebo zavolejte
mistni zakaznicky servis, kde ziskate pokyny k likvidaci starych a pouZitych
baterii. Baterie v tomto vyrobku by nemély byt likvidovany s domovnim
odpadem. Staré baterie likvidujte na specialnich mistech pro likvidaci
pouzitych baterii, ktera se nachazeji ve vSech maloobchodnich prodejnach,
kde mizete baterie zakoupit

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost M SAN Grupa dd timto prohlasuje, Ze toto

zafizeni je vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi

normami a v souladu se v3emi plathymi smérnicemi a

nafizenimi.

EU prohlaSseni o shodé Ize stdhnout 2z nasledujiciho odkazu:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH TUCT

INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MTPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI - TERMEK ADATLAP
SCHEDA TECNICA DEL PRODOTTO - PRODUKTDATENBLATT - FICHE PRODUIT - PRODUCTKAART

Model: Vivax ACP-09PT25AEG R290

English Hrvatski

A PRODUCT FICHE INFORMACISKI LIST

B | Brand Robna marka VIVAX

C | Model name Ime modela ACP-09PT25AEG R290

) ) Razine zvucne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 ja/vanj 63/-
E | Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R290
. GWP (Potencijal Globalnog Zagrijavanja

F GWP of the refrigerant * N ( ! g 2agrl ia) 3

G COOLING HLADENIJE

H | EER EER 2,6

| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A

J HEATING GRIJANJE

K cop cop -

L Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti -
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna

M | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat Qpp -
(kWh/60min.) ** (kWh/60 minuta) **

Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna

N | electricity consumption Qgp potro$nja elektri¢ne energije na sat Qgp 1,0 kWh/60 min
(kWh/60min.) ** (kwh/60 minuta) **

O | Cooling capacity P yieq (KW) Kapacitet uredaja za hladenje P,,eq (kW) 2,6 kw
Heating capacity P yeq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Paieq (KW) -
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu,

(GWP) would contribute less to global warming than | rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog
a refrigerant with higher GWP, if leaked to the zagrijavanja (GWP) manije bi utjecalo na globalno
atmosphere. This appliance contains a refrigerant zagrijavanje od rashladnog sredstva s visim GWP-
fluid with a GWP equal to [xxx]. This means thatif 1 | om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu tekucinu s GWP-
kg of this refrigerant fluid would be leaked to the om vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To znaci

* atmosphere, the impact on global warming would da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne tekuéine
be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, over a period | u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje
of 100 years. Never try to interfere with the bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom
refrigerant circuit yourself or disassemble the razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
product yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom

krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite
struénjaka
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
* % based on standard test results. Actual energy rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu
na kojem se nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST WHO®OPMATUBEH TUCT GUIDA PER PERNFORMACION
B Robna marka BpeHa Marka
C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit
Nivoi zvuéne snage unutrasnja / spoljna | Huso Ha 6yyasocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te brendshme
D )
(dB) HajBsopeluHa (dB) / jashtme (dB)
E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *
" ’ GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .
F GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) * ( :" ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
3arpesatrbe)
G HLADENIJE Napere FTOHIJE
H EER EER EER
| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka eduKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise
J GREJANJE TPEEHE NGROHIJE
K | COP (Klimatski tip: Prose¢na) COP (Knumatckm Tun: NpoceyHa) COP (Tipi klimatik: mesatarja)
L Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka eduKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: MHANKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i
M | potrosnja elektri¢ne energije na sat Qpp | MoTpolyBayka Ha enekTpuY. EHepr. Ha konsumit te energjise elektrike ne ore
(kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EnHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i
N potrosnja elektri¢ne energije na sat Qsp | NoTpoLyBauka Ha eNeKTpUYHa eHep. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
(kwh/60 minuta) ** yac Qgp (kWh/60 mMuHyTH) ** Qsp (kwh/60 minuta) **
. . . KanauuteT Ha penoT 3a nagetbe P, . .. - .
O | Kapacitet uredaja za hladenje P,,q (kW) (kW)u peA A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Pyyeeq (KW)
i i . KanauwuTeT Ha pefoT 3a rpeetbe P, I .
Kapacitet uredaja za grejanje Praeq (KW) (kw)u PeA P rated Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,eq (KW)
Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTsa Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, AONPUHECYBa 3a KAMMATCKUTE NpoMeHu. Bo cyyaj rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog Ha ucnywTarbe BO aTMocdepara, pasnagHoTo potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
zagrevanja (GVP) manje bi uticalo na globalno CPEeACTBO €O MOHWU30K NOTeHuMjan 3a rnobanHo coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se.
zagrevanje od rashladnog sredstva s vi§im GVP-om. 3atonnysatbe (GVP) nomanky 61 Bamjaeno Ha Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-
Ovaj uredaj sadrzi rashladnu te¢nost sa GVP-om rno6anHoTO 3aTonnysarbe Bo cnopeaba co se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote
vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To zna¢i da biu | pasnagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj
slu¢aju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u 3Haueno Aeka BO C/y4aj Ha UCTeKyBarbe Ha 1 Kr. og ne ngrohjen globale do te ishte shume here me i
* atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio pacnapHaTa Te4HOCT BO aTMocdepaTa, Hej3auHOTo madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100
toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda B/AMjaHMe Ha rnobanHoTo 3atonnysatrbe 61 6uno vjetesh.
od 100 godina. TONKY NaTW NOronemo of, BaujaHuneTo Ha 1 kr. CO2
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate | Bo nepuodpa oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to | npo6ysajTe aa npasuTe 61N0 KaKBW 3adaTh HUTY Aa
uvek zovite stru¢njaka ro pasksionysaTe NPOM3BOAOT U 3a TOa CeKorall
NOBMKajTe CTPYYHO AnLLE.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju | MoTpowysauka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 munytn | Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja Wrpa, Bp3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe og cTaHdapaHuTe | rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i
sk energije zavisi o nadinu upotrebe uredaja i o mestu Tectosu. PeanHaTta noTpoLyBa-4ka Ha eHepruja ke energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe

na kojem se nalazi.

3aBUCH O/} HAUMHOT Ha KOj MOXETE /13 o KopucTuTe
YPeAOoT 1 MeCToTO Kage WTo ce Haofa.

nga vendi ku ajo eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B | Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C | Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w P v . _— Vnutorné a vonkajsie hladin
K v 'y X veznel Vnitini a vnéjsi hladina akustického i . ! v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz vykonu chlazeni/vytapani (dB) akustického vykonu
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . [ . . 5oz .
E X * g Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potenciadlem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H EER EER EER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej U¢innosti
J | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
K cop cop cop
L Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej U¢innosti
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkandlovych klimatizatorov
M | orientacyjne godzinowe zuzycie energii | vzduchu orientacni hodinovou spotfebu | indikativna spotreba elektrickej energie
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. *** elektfiny Qpp v kWh/60 minut.*** za hodinu Qpp v kWh/60 minat***
. P . o2 Ll i V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — | Pro jednokanalové klimatizétory -p p‘ ) ) T v
. . . . " . . X " klimatizatorov indikativna spotreba
N | orientacyjne godzinowe zuzycie energii | vzduchu orientacni hodinovou spotiebu S . R
. . o ek elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qgp w kWh/60 min. elektfiny Qgp v kWh/60 minut. o,
kWh/60 minut**
O | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
y o e kapacita vykurovania Prated zariadenia
P | Wydajnosé grzewcza Prated (kW) Topny vykon zatizeni Prated (kW) (k\i/) ¥
,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do | ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s | ,Uniky chladiva prispievaja k zmene klimy. Chladivo s
zmiany klimatu. W przypadku przedostania si¢ do nizsim potencialem globalniho oteplovani (GWP) by | nizsim potencidlom prispievania ku globalnemu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym se v pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim | oteplovaniu (GWP) by pri tniku do atmosféry
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma oteplovani méné nez chladivo s vy3sim GWP. Toto prispelo ku globalnemu oteplovaniu v nizSej miere
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz czynnik o | zafizeni obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i ako chladivo s vy33im GWP. Toto zariadenie
wyzszym wspétczynniku GWP. Urzadzenie zawiera [xxx]. To znamend, Ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg | obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajticim sa
ptyn chtodniczy o wspétczynniku GWP wynoszacym této chladici kapaliny, dopad na globalni oteplovani | [xxx]. Znamend to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
[xxx]. Powyzsze oznacza, iz w przypadku by byl v horizontu 100 let [xxx] krat vy33i nez 1 kg CO | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globdlne
* przedostania sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do | 2. Nenaru3ujte chladici obéh ani sami vyrobek oteplovanie by bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie bytby | nedemontuijte, vidy se obratte na odbornika.” 2, a to pocas obdobia 100 rokov. Nikdy sa
[xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO 2 w okresie 100 nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo
lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
obiegu czynnika chtodniczego lub demontowaé odbornika.”
urzadzenia, nalezy zawsze zwr6cic si¢ 0 pomoc
specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. ,Spotieba energie ,X,Y kWh za 60 minut, zaloZena ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w na vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskusania. Skuto¢na
*% normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii | spotfeba energie zavisi na zpisobu pouZziti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

elektrycznej zalezy od sposobu uzytkowania
urzadzenia i miejsca, w ktérym sie ono znajduje”

umisténi spottebice.”

zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
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